PMG Fiissen GmbH, Highelerstrale 4, 87629 Fissen, Deutschland

Delivery Note
Delivery Note number 80650171

Company

Magna PT Spa Dellvery Note date 18/11/2025

Via det Ciclamini 4

70026 Modugno

Shipping address:

o Your Order-No. 550004628401
Mgr;r?: T,)fr Spa Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. 1T04886850728
[-70026 MODUGNG Our VAT-No. DE128674453
LETIES ot ]| I s I ORI P A L A N J
Shipping conditions: forwarding agent

Delivery conditions: FCA Brasov

Unloading peint 14249

Forwarding agent Schweitzer GmbH & Co.

Charge-No.:1058934 - 50.400 Pcs
Lot-No..19/20/22/23/9/8/21/22/13/21/7/18/21/21/23

Rtem

Materal No. [ désription — Custorier Mat,No. Batch BoXes __Quantity Units  Weélght ™ Units ]
10 6000000224 0558709102 600 50.400 PC 3.074,40 KG

$6434HW|Blocker Ri.Coated-SIRON|05587091

Your Order-No.: / item: 550004628401
Packaglng overview: 1
Tdentificatlion . Desigination T Castomaer Mat.No. . - T WRIght T Volime “Quiantity;
3100000233 Magna KLT 4317 TBA-520881  TBA-520881 1.13400KG © 600
3100000363 Magna EURO Palette TBA-520857 34500KG O 15
3100000234 Magna Einsatz TBA-570018 TBA-570018 228,00KG 0 600
3100000364 Magna Deckel 1208 TBA-520892 90,00KG 0 15
Net Welght: 3.074,40KG 1.230
Gross weight 4.871,40KG
Total volume: 0,00
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Powder Metal Goldschmidt | PMG Fissen GmbH | Hiebelerstrasse 4 | 87629 Fiissen | +49 (0)8362 506 0 | info@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Dr. Martin Schaff

Kempten Local Court | HRB 16 | VAT ID: DE128674453 | BW Bank, Stuttgart | SWIFT/BIC: SOLADEST | IBAN: DE28 6005 0101 0008 0404 64
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011703 vom 17.11.2025

Ludwigsburg, 25.11.2025
Seite 1 von 1

25-011703

1 Absender Expediteur
PMG BRASOV POWDER NMETAL SRL

Strada Hernann Oberth 23A
Parcul Industrial ICCO Ghimbav
500000 BRASOV

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensuberdenBeférderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Celransportestsoumis, noncbstanttoule clause
contraire, 3 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

RUMANIEN

Intern. Strafengiterverkehr (CMR). route (MR).

2Em fanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLANIIN], 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 26.11.2025

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchardise

Ort/ Lieu Brasov
Land/Pays Ruméinien Zait] Temps
Datum/Date  20.11.2025 10:00 bis 18.00 Uhr

7 Nechfelgender Frachifilhrer f Transporteurs successifs

Autodana Group S.R.L.
St¢r. Ciocarliei Nr. 8
515800 SEBES
RUMANIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Baigefligte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Reéserves et abservations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichan/Nr, 1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

4 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80650171 15  COLLI Getriebeteile 4.872 73,68
Summe: 4.872,00
Totat 16,00 coOLLI .
186 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

29 Besondare Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

RO-500000 Brasov RQ-515800 Sebes

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signalure et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Sternpel des Frachtflhrers
Signaturs et timbre du transperteur

Amtlichas Kennzeich i
19, ;s\st:‘;csacs\n(n eeiehen Hutzlastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhéngar tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.

Benutzter Granzib 1 Gt A 703empfanter: Patug / Dat
29 Benutzter Grenzibergang E{[é Ré‘fzébfékléspﬁag %ﬁ;sg% E[l:u ' .a

it Bt fapeind o 5 —'—'—{BK)—‘

20 23 Autodana Group S.R.L. Vel ABKA P T § pR075 Moduigho
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfabrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMNMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 €048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



